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MEHMED FENNI VE TUHFETU’L-IHVAN iSiMLi SUKUFE-
NAMESI*

Fatih SONA™

OZET

Stukuafe-nameler, cicekler ve cicek yetistirenler hakkinda bilgi
veren eserlerdir. Bu eserlerde Osmanli ¢icek kulttiri hakkinda bilgilere
ulasabiliriz. Cicek sevgisi Osmanlilar’da yaygin bir heves olmustur.
Cicek bir ticaret mali degil, bir gontl isidir. Cicek yetistiren insanlar,
yetistirdikleri ciceklerinin adlariyla nam kazanmislardir. Bu ciceklerden
birisi de laledir. Lale, soganli ve otsu bir bitkinin adidir. Cicekleri bir
sap uzerinde olup, kirmizi, sar1 ve beyaz renkli olabilir. Baz1 donemler
lale meraki cok artmistir. Istanbul’daki lale meraki arttikea,
imparatorlugun cesitli yerlerinden ve diger Uulkelerden bu sehre lale
tohumlar1  getirilmistir. ~Girit Adasi’ndan dahi Istanbula lale
getirilmistir.

Cicek meraklilarindan biri Fenni Mehmed Celebi'dir. Mehmed
Fenni bazi kaynaklara goére M. 1708’de, bazi kaynaklara goére ise M.
1715 tarihinde vefat etmis, Rumelihisari’ndaki Kayalar Mezarligina
defnedilmistir. Mehmed Fenni’nin eserlerinden biri Tuhfetii’l-Thvan isimli
stkafe-namesidir. Sair, ayni1 zamanda iyi bir cicek yetistiricisidir. Bu
eseri yazmaya Ibrahim Hanzade Mehmed Bey'’in tesvikiyle baslamistir.
Sair, bu eserinde o dénemdeki bazi ciceklerin degerleri hakkinda bilgi
vermektedir. Lale ve Ozellikle Girit lalesi cok degerlidir. Eserde, o
dénemdeki lale yetistiricilerinin adlarini buluyoruz. Mehmed Bey, Rusta
Efendi, Habib Bey, Himmet Efendi, Haci Ahmed, Yildiz Celebi
bunlardan bazilaridir. Ayrica eserde o donemdeki bazi lalelerin isimleri
de yer alir. Bi-manend, semen-sima, musellem-i alem, mihr-i munir,
la’l-i bedahsi, muiltki ve nadir bunlardan birkacidir. Bu makalede Fenni
Mehmed Celebinin Tuhfetii’l-Thvann icerigi verilmis ve tanitilmus,
ardindan eserin tenkitli metni verilmistir.

Anahtar Kelimeler: Sukufe-name, Mehmed Fenni, lale, lale
isimleri.

“Bu makale Crosscheck sistemi tarafindan taranmis ve bu sistem sonuglarina gore orijinal bir makale oldugu
tespit edilmistir. )
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MEHMED FENNI AND HIS WORK NAMED TUHFETU’L-IHVAN
AS FLOWER BOOK

ABSTRACT

Flower books are the works which provide information about
flowers and people who raise flowers. In these works, we can get
information about Ottoman flower culture. The love of flower was
widespread passion in Ottoman life. Flowers were not a commercial
thing, but a matter of heart. The people who raise flowers gained
reputation for the names of their flowers. One of these flowers is tulip.
The tulip is the name of oniony and herbaceous plant. His flowers are
on stamp and it can be red, yellow and white. The interest in tulip
increase remarkably. As the interest in tulip in Istanbul increased,
tulips seeds were brought to that city from different places of the empire
and the other countries. Tulips were brought to Istanbul even from the
island of Crete.

One of those who are keen on flowers is Fenni Mehmed Celebi.
According to some sources, Mehmed Fenni died in 1708; according to
some others he died in 1715. He was buried in Kayalar graveyard in
Rumelihisar. One of Mehmed Fenni’s works is a sukufe-name named
Tuhfetii’l-Thvan. The poet is also a good flower cultivator. The poet
started to write this work with the support of ibrahim Hanzade Mehmed
Bey and he wrote a book about tulips. In this work, the poet provides
information about some flowers in that terms. The tulip and especially
the Crete tulip was so valuable. We can find the names of the people
who raised tulip in the book. Some of these are Mehmed Bey, Rustu
Efendi, Habib Bey, Himmet Efendi, Hac1 Ahmet, Yildiz Celebi. Besides
we can find the names of some tulips in the work. Some of these are bi-
manend, semen-siméa, musellem-i alem, mihr-i munir, 1a’l-i bedahsi,
muldki and nadir. In this articles, Fenni Mehmed’s work Tuhfetii’l-Thvan
was given the content and introduced then the critical text was given.

Key Works: Flower book, Mehmed Fenni, tulip, tulip names.

Cicek sevgisi ve meraki Osmanlilar’da yaygin bir tutku héline gelmistir. Bunu onlarin
hayatlarinda bulmak miimkiindiir. Evlerinde, bahgelerinde, tiirkiilerinde, siirlerinde kisaca
hayatlarinda goriiriiz. Cigek bir ticaret mali degil, bir sevda isi olmustur. Cigeklerle ilgili kitaplarda
yer tutan ylizlerce adin ne is yaptiklarina baktigimiz zaman her tiirlii meslekten insanlar1 goriiriiz.
Bu cigekleri yetistiren insanlar, yetistirdikleri ¢i¢eklerinin adlariyla iin kazanmiglardir (Gokyay
2002: 55).

Siiktife kelime anlami olarak ¢icek anlamina gelir, siikiife-nameler ise ¢igekler ve onlari
yetistirenler hakkinda bilgi veren eserlerdir. Mecmua ve risale olarak diizenlenen bu eserlerin ortak
Ozelligi ¢igekler ve onlar yetistirenler hakkinda bize bilgi vermesidir. Bu konudaki eserlerden
bazilar1 sunlardir (Ayverdi 2006: 12-13; Onal 2009:914-5) :

1.Netayicti’l-Ezhar, Mehmed bin Ahmedii’l-Ubeydi
2.Gonce-i Lalezar-1 Bag-1 Kadim, Mehmed Remzi Efendi
3.Defter-i Lalezar-1 Istanbul
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4 Lalezar-1 Ibrahim, Reisii’l-kiittab Ucanbarli Mehmed Efendi

5. Mizénii’l-Ezhar, Seyh Mehmed Lalezari

6. Stikiife-name, Abdullah bin Mehmed Efendi

7. Risale-1 Esami-1 Lale, Ahmed Kamil Efendi

8. Siikiife-name, Urfali Ademi Efendi

9. Takvimii’l-Kibar ve Miyarii’l Ezhar, Tabib Mehmed Aski Efendi
10. Risale-i Takvim-i Lale. Tabib Mehmed Aski Efendi*

11. Siik(ife-name, Ali Celebi.?

Klasik Tiirk siirinde en ¢ok dikkat ¢eken cicek giildiir. Giilden sonra ise Divan sairlerinin
en c¢ok kullandiklar gicekse laledir (Bayram 2007: 217). Lale, soganli ve otsu bir bitkinin adidir.
Cigekleri bir sap iizerinde olup, kirmizi, sar1 ve beyaz renkli olabilir. Ger¢ek vataninin Orta Asya
oldugu sanilmaktadir. Bes bin ¢esidi bahgelerde siis bitkisi olarak yetistirilmektedir (Baytop,
Kurnaz 2003: 79). Bazi donemler lale meraki ¢ok artmustir. Istanbul’daki lale merak: arttikca,
imparatorlugun muhtelif kdselerinden ve diger memleketlerden bu sehre lale tohumlari getirilmis,
Girit Adasi’ndan dahi Istanbul’a lale getirilmisti. Hatta bir zamanlar Girit lalesi Istanbul’da kiymet
kazanmis ve herkes Girit cinsinden lale sahibi olmak hevesine diismiistiir (Aktepe 1953: 89 ).

Lalenin yetistirilmesinde zevk erbabi ¢ok ince diisiiniirdii. Onun ayip ve kusurdan uzak
olmasi gerekirdi. Her laleye rengine gore sairane isimler konur, siirler sylenirdi. Lale sohbetleri,
edebi bir zevk ile gecerdi ( Hakverdioglu 2008:475). Bu c¢icek meraklilarindan biri de Fenni
mahlasli Mehmed Celebi’dir. Asil adi Mehmed’dir® Sadrazam Avlonyali Ayas Pasa
torunlarindandir. Istanbul’da dogmustur. “Ismi Mehmed dir. Avionyali Sadr-i A’zam Ayas Pasa
ahfadindandir. Istanbul’da tevelliid ve hezdr-fen bir sa’ir-i naziik-siihan olmagla Fenni mahlasin
ihtiyar eylemigdir.” (Mehmed Siraceddin 1994: 101).

Mehmed Fenni, Istanbul’da bulunan Cihangiri Hasan Efendi’nin etkisiyle Halveti tarikatina
girdi. Daha sonra Bursa Mevlevihanesi seyhi Salih Dede’ye intisap ederek Mevlevi oldu. “Agdz-1
halinde sehr-i Kostantiniyye’de seyh-i hakikat-agah veliyy-i bi-istibah aktdr-1 cihdnda ndmi cihdn-
gir ve miyan-1 mesdyih-i kiramda keramdt-1 bahire ile ‘arif ii sehir olan kutbii’l-arifin ve zahrii’l-
vdsilin megdyih-i ulii’l-ihtiramin biilendi Cihdn-gir Seyhi Hasan Efendi merhiimdan miinib ve vafir
zamdn ol zdt-1 ‘dliye hidmet etmek ndsib olup ba’dehii Burusa’'da Mevievi-hine seyhi ziibde-i
sulehd melce-i fukard Salih Dede Efendi’ye bir zamdn tereddiid edip anlardan dahi mecdz ve
enfas-1 tayyibelerinden biy-agind-y1 dimdag-1 imtiydz oldu.” (Salim 2005: 562).

Sonra Adem Dede’ye intisap etti, bazi makamlara ulasti ve sonunda Seyyid Halil
Ruhavi’nin tevecciihiine mazhar oldu. “Andan Adem Dede Efendi’ye intisdb ile kat-1 makamat-1

! Mehmed Aski, eserine Allah’a hamd ve peygambere 6vgii ile baslar. Laleyi ve Sultan Selim’i dvdiikten sonra iyi bir
lalenin ve kusurlu goziiken lalenin 6zelliklerini verir. Sonra ise 307 lalenin ismini, sahiplerini ve 6zelliklerini bir tablo
seklinde anlatir (Yilmaz 2000: 81-127).

2 Ali Celebi’nin siikiife-namesinde toplam olarak 29 ¢icegin tavsifi bulunmaktadir. Bu eserde kadehi, lale, siinbiil ve giil
cesitlerinden bahsedilmistir. Ali Celebi ayrica eserini beyitlerle siislemistir (Keskin 2011: 282-3).

3 Bu dénemde Mustafa Fenni adl1 1745’te vefat etmis, divan sahibi baska bir sair daha vardir (Oztoprak: 2005: 12). Bu
doénemde Sdhil-name isimli, Galata’dan baslamak {izere Bogazi¢i’nin iki yakasindaki séhil beldelerinin islendigi bir
mesnevi vardir. Fevziye A. Tansel, bu sahil-ndmenin hangi Fenni tarafindan yazildigmin ihtilafli olmasma ragmen
Mehmed Fenni tarafindan yazilmis olmast gerektigini sylemistir ( Tansel 1976: 331-346). Ancak Nihat Oztoprak bu
sahil-ndmenin Mustafa Fenni tarafindan yazildigi ifade etmektedir ( Oztoprak: 2005: 11-27).
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aliyyeye pa-nihdde- i sitab ve nihdyet Seyyid Halil Ruhdvi’nin tevecciih-i iksir-i miirsidaneleriyle
kdam-yab olmusdur.” (Mehmed Siraceddin 1994: 101).

Kopriili Fazil Ahmet Pasa’ya yazdigi kasidenin begenilmesi {izerine kendisine cdize olarak
Cizye kitabeti makamu verilmistir. “Kopriilii-zddeye bir kaside verip ber-vech-i te’bid mendsib-i
hdcegdn-1 divdn-1 biilend-erkdndan cizye mukdbelesi kitdbeti ihsin olundu.” (Esrar Dede 2000:
416-7).

Fazil Ahmet Pasa’nin vesilesiyle donemin padisdh1 IV. Mehmed’in sohbetlerinde bulundu.
“Sultan Mehemmed Han-1 Rdbi’a intisdb edip piir-feyz-i duhiil-i huziir-1 hiimdyiin ve pisgdh-i
padisah-1 gerdin-iktidarda nice hiinerler izhar etmekle envd‘-1 ‘indydt-1 hiisrevaniye makriin
oldu.” (Salim 2005: 563).

Istanbul’da Rumelihisari’nda, projesini kendisinin ¢izdigi ve yapimina bizzat nezaret ettigi
yalisinda hayatini siirdiirmiigtiir. Bu yali, déneminde ¢ok sohret bulmus ve yalinin bulundugu
mekana “Fenni Burnu” denmistir. “Evd’il-i omriinde Rumili Hisart iskelesi kurbunda sdhil-
hanesinin haritasin tanzim ve resmini tertib ederek nukiis-1 gin-a-giin-1 tak u revakim dahi kendi
eliyle naks eyledi. O bdni-i ma’arifin sahil-hanesi meghiir-1 riizgdr oldugu gibi nam-i1 alilerine
menstib olarak o mahalle de Fenni Burnu diye ndm kaldi.” (Mehmed Siraceddin 1994: 102).

Kendisi tarih manzumeleri ile meshurdur. Kamanige Kalesi’nin fethine tarih diistirmiistiir:
“Vefatindan otuz yedi sene once Kamance Kalesinin fethine

Yikip bin seksen ti¢de aldi elden
Kamance miilkiinii Sultdn Muhammed” (Ali Enver 2013: 167)

Esrar Dede ve Mehmed Siraceddin’e gore Fenni, 1120/1708, Salim’e gore ise 1127/1715
tarihinde vefat etmis, Rumelihisari’ndaki Kayalar Mezarligi’na defnedilmistir. Kaynaklarda
divaninin bulundugu yazilmaktadir. “Kuvve-i ndtika ile miimtdz her hiiner ii ma rifetle ser-firdz
oldukdan baska miydn-1 su’arada haylice nam u sdmi olup miiretteb sdhib-i divan olan
tidebddandir. Vadi-i tarithde dahi nddire-giiyan-1 zamdndan idi.” (Mehmed Siraceddin 1994: 102).

Mehmed Fenni’nin eserlerinden birisi de Tuhfetii I-Thvan isimli siikGfe-namesidir. Cevad
Riistii onun Tuhfetii’l-Ihvan isimli eseri oldugunu naklettikten sonra iyi bir cicek yetistiricisi
oldugunu dile getirmektedir: “Zevken zarif, hissen rakik, tarihen sdaydn-i tizkar meshiir heveskdarlar

arasinda ¢iceklerin muhtelif nev ilerine karsi manziimeler insdd eden bir zdt daha vardir ki bu da
Fenni Mehmed Celebi’dir. Fenni Celebi, Tuhfetii’l-Ihvan namiyla ciceklerden bdhis, serdpd
manzim bir risale yazmis, bunu Ibrahim Hanzdde Mehmed Bey’e takdim etmisti. Ciinkii aym
zamanda Mehmed Bey de ¢igekleri pek sever ve yetistirmek husiisunda biiyiik bir maharet ibrdz
ederdi.”( Polat, 2001: 267).

Fenni Celebi, bu kitabi neden yazdigimi “Sebeb-i tedvin-i in risdle” bashgi altinda
aciklamistir. Buna gore bahar mevsimi geldiginde nehirler, irmaklar cogmus, Allah’in nuru
diinyaya sacilmis, giil ve lale de giiliip agilmisti. Laleler etrafi sarip sarap kadehini ele almislar,
nergis zerrin kadehi doldurmus, bir meclis hazirlanmisti. Servi sevk ve arzi ile kiydma durmus, giil
bahgesine hayli nizam gelmis, isret ve muhabbet i¢in safd ehli toplanmiglardi. Sair, bu sirada Kays
gibi feragat kosesinde otururken mektup tasiyan bir geng gelerek kendisine alem halkinin safa ve
isrette oldugunu, onunsa mihnet kdsesinde yattigini, ibret ile o bahgeye bakmasi gerektigini anlatt1.
Sair de o bahgeye nesim riizgar1 misali vardi. Her taraf cennet bahgesi gibi olmus, her birisi
olgunlagmus lalelerle siislenmisti. Etrafta yer yer giiller ve siinbiiller acilmisti. Goniilleri agan o
yerde kalind ve birgok yemekler yendi. Beg Efendi (ibrahim Hanzide Mehmed Bey) soze baslayip
saire sOyle seslendi: Ey hiiner sahibi Fenni, Allahu Teala sana kudret verdi, cihanda sakin
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himmetsiz olma. Lale vasfinda bir kitap yaz, her birini ayr1 ayr1 secip yaz. Safa meclisinde olanlar
senin Uniinii, namini sonsuza dek siirdiirsiinler.

Bu sozler iizerine sair bu eseri yazmaya karar vermis, ismini Tuhfetii’I-Ihvdn koymus,
dostlarinin da bunu takdir etmelerini beklemistir:

Beg efendi edip soze agaz

Dedi ey Fenni-i hiiner-perdaz

Hamdiili’llah ki verdi Hak kudret

Sakin olma cihanda bi-himmet

Lale vasfinda bir kitab eyle

Her birin yazip intihab eyle

Ki ola yadigar-1 bezm-i safa

Namiiu hasre dek ede ihya

Namu oldu ¢ii Tuhfeti’l-fhvan

Umaram ki kabul ede yaran

Sair eserine Besmele ve tevhit ile baslar. Biitiin ¢i¢eklere renk ve koku veren, kuslarin
Otmesini saglayan Allahu Teala’dir. Biitiin ¢igekler gece giindiiz ona hamd etmektedir. Bundan
sonra “miinacat” gelir. Sair, kendisinin giinahlarinin ¢ok oldugunu sdylemektedir. Ancak Rabbinin
askindan cigeri kanla doludur. Allah’tan gonliinden kendi sevgisinden baskasini ¢ikarmasini ve
nurlara gark olmasini istemektedir. Her nefeste onun ismini sdyledikten sonra na’ta gecer. Hz.
Peygamber iki alemin padisdhidir. Fenni, bundan sonra peygamberin bazi mucizelerini anlatir.
Onun parmaklarindan su akmis, ay1 ikiye bolmiis, koyun kendisinin zehirli oldugunu ona
sOylemistir. Kendisi nur olup golgesi yere diismez; gokyiiziinden 151k gelmesin diye bir bulut onu
takip ederdi. Bunun yaninda mirac hadisesi ki onun stiinliigiinii anlatmaya yetmektedir.

Sair bundan sonra dort halifenin 6vgiisiine geger: Hz. Ebubekir, peygamberin iki diinyada
yardimeist, yol arkadagidir. Adaleti ile meshur olan Hz. Omer, Acem miilkiiniin dogu ve batisin
fethetmistir. Hz. Osman ise Kur’an-1 Kerim’i kendisinde toplamis, Allah ugruna basim feda edip
sehit olmustur. Hz. Ali, peygamberin sirlarina vakifti, asiklarin ciimlesinin 6nde gideni idi. Sair,
peygamberin torunlart Hz. Hasan ile Hiiseyin ve amcalar1 olan Hz. Hamza ve Hz. Abbas’a dua
etmektedir.

Fenni, burada eserini tertip etme nedenini agikladiktan sonra Mehmed Bey’i 6vmektedir.
Mehmed Bey, fazil, kamil, alemin alimidir. Zengin ve fakir, sabah aksam ondan faydalanmaktadir.
Sair, onun viicuduna sonbahar riizgdrlariin esmemesi ve Omriiniin uzun olmasi i¢in dua
etmektedir.
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Sair bundan sonra gelen mensur kisimda o donemdeki lalenin degeri ile ilgili bilgi verir. O

devirde Fazil Ahmed Pasa’nin kethudast Mahmud Aga biitiin ¢i¢ekleri bilir ve nadir bir gigek gorse
ondan edinmeye calisirdi. Girit Adasi’ndan Horasani adinda, taninmis, gonlii kirik bir dervis ortasi
siyah tohumlu, beyaz bir lale bulup, Mahmud Aga’ya hediye etti. O da bu laleyi kendi bahgesine
ekerek biiyiitiip gelistirdi. Bunu goren Istanbul’un zarif kimselerinin hepsi bu ¢igcege meyl ettiler ki
Girit Adasi’nda oturan kisiler bu lale sayesinde zor islerini bile ondan kazandiklari para sayesinde
goriir hale geldiler:
“Ibtida bu lalenifi siiyu‘una ba‘is ii badi merhum u magfur fatih-i Kandiye olan Fazil Ahmed Pasa
hazretleriniii kethudast Mahmud Aga ki enva‘-1 siikufeye vukuf-1 tammi olup her kimsede ki bir
nadir siikife zahir olsa tahsiline sarf-1 makdur ederler idi. Girid ceziresinden kendilerine Horasani
namiyla mu‘anven bir dervis-i dil-ris cezire-i mezkurenifi kuh u destin gest i giizar ederken ortasi
siyah tohumlu bir beyaz katmer lale bulup mezbur Mahmud Agaya ihda ederler. Anlar dahi
Istanbul’a irsal edip kendi baggesinde nesv {i nema buldu. Am gérdiikde zurefa-y1 Istanbul meyl-i
kiilli gosterip her biri can u dil ile miibtelas: olup ala kadri’t-taka biraz tahsil edip reng-amizlerine
dahi na’il olunup bir mertebe sohret-si‘ar oldu ki Girid ceziresinde olan erbab-1 mesalih bir lale
kokiiyle nige diigvar islerin goriir oldular.”

Bundan sonra bazi ¢igeklerin o devirdeki degerleri yer alir. Zerrin, renk ve kokuda
benzersizdir. Dort bes senede bir ¢igegi acar ve kis vaktine diiser. Lale-i Rumi’nin gdriinlisiinde
0zel bir hal vardir. Karanfil ise otluk derecesinde olup itibar1 diistiktiir:

“Zerrin egerci reng i buda la-nazirdir, likin dért bes senede bir ancak cicegi niimayan olur ve sita
vaktine diisiip tahtesine temasas: ‘asirdiir. Lale-i Ruminifi dahi ger¢i niimayisinde ¢alem vardir, ol
dahi ekseriya kasr gelip ba‘zen afetden hali degildir. Siinbiil ise bu sehirde degme halle karar-dade
olmay1p fena-pezirdir, meger ki her gah tohumu ekilip biraz zaman ber-karar ola. Karanfil ise otluk
makulesi olup i tibardan sakitdir.”

Sozlin 0zii, biitlin hepsine istiin gelen Girit lalesidir ve ¢esitlerine sinir yoktur. Onu
izlemek insanin i¢ini agar. Bu lalenin bir kismu1 sari, bir kismi kirmizi, bir kismi1 mavi ve bir kismi
da beyazdir.

Bundan sonra Girit lalesinin gesitleri verilmektedir. Bu lale onlar yetistirenlerin adlariyla
anilmaktadir.

Sar1 olanlardan en giizeli Beg Efendi’nin lélesidir ki sar1 ile kirmizi karisip onun
derecesinde bir lale goriilmemistir. Sonra Merhum Acemzade saris1 gelir, birer kirmizi noktasi olup
kokusu vardir. Daha sonra Defterdar Beg’in sarisidir ki ortasi yesildir. En sonda ise Kibris sarisidir,
kisa boylu olmakla bunlarin ayarinda degildir.

Kirmiz1 lalelerde 6nce kendisinin, sonra sirasiyla Beg Efendi’nin, Tezkireci Efendi’nin,
Riistii Efendi’nin, Habib Bey’in, has odabasi Mehmed Aga’nin laleleri begenilmistir.

Mavilerde Beg Efendi’nin miisellem-i dlemi, Sipahi ve Balik¢t mavisi, Himmet Efendi’nin
oglunun, Agazade ve Hac1 Ahmed’in laleleri meshurdur.

Beyaz renkli olanlarda Saadetli Beg Efendi’nin semen-simasi, kendisinin ayva giilii, Eyiip
imamimin, Haci Omer’in, Hazinedar’mm, Mahmud Aga’nin ve Yildiz-zdde Celebi’nin laleleri
meshurdur. Bu lalelerin her biri Hak Teala’nin kudretini gosterirler. Bu risdlede bazilarinin
isimlerini andigim1 Fenni bildirmektedir. Ibrahim Pasazade Beg Efendi’nin bahgesinde yiiz otuz
cesit lale vardir ki kisaltilarak bazilar1 anlatilmistir. Sair, burada lale sahiplerine dua etmekte, diinya
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ve ahiretlerinde mutlu olmalar1 Allahu Teala’dan dilemektedir. Bundan sonra meshur laleleri
kitalar biciminde anlatmaktadir.

Sair 6nce Mehmed Bege dua etmekte, ¢igeklere ragbet ettigi icin mutlu olmasini dilemekte,
ecdadina rahmet okumaktadir. Sair, daha sonra laleleri ve dzelliklerini anlatmaktadir. Bi-méanend
ve semen-sima cihani siisleyen iki lale olmuslardir:

Evvela anda oldu ruy-niima
Bu iki lale-1 cihan-ara
Birinifi nam1 oldu bi-manend

Birine dediler semen-sima

Miisellem-i dlem cennetten diinyaya gelmistir, insanlar ona meyl ederler. Digerlerinin
hepsinden iistiindiir:

Geldi diinyaya bag-1 cennetden
Nice meyl etmesin afia adem
Hak budur ciimlesinden a‘ladir

Nami dendi misellem-i ¢ alem

Mihr-i miinirin sekli hale gibidir, bu giizellikle mehtdba benzer olmus, ufuklara nur
vermistir:

Hale-ves olsa “aceb mi sekli
Oldu bu hiisn ile meh-taba nazir
Nur-ves verdi ziya afaka

Afia layik deseler mihr-i miinir

La’l-i bedahsi cihanin giil bahgesinde climlesinden giizeldir, rengi inci gibidir:
Giilistan-1 cihanda hak budur kim

Olup ol ciimleden miimtaz {i yahsi

Goriip bu reng ile gevher-ginasan

Dediler namina la‘1-i bedahsi

Miiliki ve nadirin benzeri yoktur ve Fenni’ye mahsustur:
Emr-i sahi ile siikkufeciyan
Mislin olmadi bulmaga kadir
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930 Fatih SONA

Oldu bu lale Fenniye mahsus

Dendi nami miiluki ve nadir

Hiisn-1 hasen kirmizida benzersizdir, dlemde nédir ve az bulunur, sevgilinin yanag1 gibi
renklidir:

Sade-ru kirmizida bi-manend
Bag-1 ‘alemde nadir i kem-yab
Ruh-1 dil-ber gibi olup rengin
Oldu hiisn-i hasenle s6hret-yab

Siyah u sepid nadir bulunan Girit lalelerindendir, gece ve giindiize benzesin diye bu isimle
anilmislardir:

fbtida halk icinde buldu sity@
Nadir iken siikufezar-1 Girid
Seb i ruza tesabiih oldu diye
Namim koydular siyah u sepid

Bunlardan bagka tuhfe-i mirin alemde benzeri ve esi yoktur. Rily-1 nigar baglar iizerinde
taginsa yeridir, sevgilinin saginin yapragidir. Sultdni-i giilglinun her yapragi la’l rengindedir. Ferah-
bahs, goniil calan bir sevgili gibi saglarimi etrafa dagitnstir. Onu goérende dert, keder kalmaz.
Kavs-i kuzah parlaktir, baktik¢a insanin igine ferahlik verir. Fass-1 nigin etrafi kirmizi renkli olan
giizel bir laledir. Kubbeli, vahdet tuguna ima etmekte, lalelerin velisi olmustur. Tacdar, Yenigeri
ocagindaki zagarci basidir. Giil-i bi-har yiiz yaprakl giile benzer, parlaklikta giil bahgesinin giilii
gibidir. Téac-dar-1 Kerim Celebi safd bahsg eden bir laledir, diinya sahinin basina takilsa layiktir.
Ankudi ise Ali Aga tarafindan kendi tohumundan yapilmistir. Boylece toplamda ondokuz tane
lalenin ismi verilmistir.

Ali Celebi’nin siikiife-namesi diger ciceklerden de bahsederken Fenni’nin eseri laleleri
anlatmaktadir. Mehmed Aski, eserinde 307 laleden bahsederken Fenni ise 19 lalenin ismini
vermistir. Ibrahim Hanzade Bey’in bahgesinde 130 gesit lale oldugunu ama kendisinin bu kadarmi
yazdigini sOylemektedir. Zira sairin amaci sadece lalelerin isimlerini vermek degil; kendi edebi
giiclinii de gostermektir.

Eserin sekil 6zelliklerine bakarsak eser 77 beyitlik bir mesnevi ile baglamaktadir. Bu bolim
“fe’ilatiin mefa’iliin fe’iliin” vezniyle yazilmigtir. Ardindan Mehmed Bey’e 14 beyitlik bir kaside
yazilmistir. Kasidenin vezni “fe’ilatiin fe’ilatiin fe’ilatiin fe’iliin”diir. Kasideden sonra nesir bdliimii
gelmektedir. Nesir boliimiinden sonra ¢iceklerin adlarinin verildigi kitalar yer almaktadir. 15 kita
“fe’ilatiin mefad’iliin fe’iliin” , 3 kita “mefa’iliin mefd’iliin fe’Glin” ve 1 kita “fe’ilatiin fe’ilatiin
fe’iliin” vezniyle yazilmstir.

Sonu¢ olarak Mehmed Fenni, o dénemdeki ¢igeklerin deger Olgiilerini bize eserinde
gostermistir. Onun devrinde lalenin ¢ok degerli oldugunu 6grenmekteyiz. Lalenin yaninda zerrin de
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Mehmed Fenni ve Tuhfetii’l-Thvan Isimli Siikife-namesi 931

degerlidir, fakat karanfil otluk gibidir yani degersizdir. Bu eserden o déonemde c¢icek yetistiricilerin
isimlerini ve bazi lalelerin isimlerini 6grenmekteyiz.

Eserin su kiitliphanelerde yazma niishalar1 vardir. Tenkitli metni hazirlarken bu
niishalardan yararlandik: S. Siileymaniye Kiitliphanesi, Nuru Osmaniye Koleksiyonu No: 3704, 6
varak.

A. Millet Kiitiiphanesi Ali Emiri Koleksiyonu No: 161. 8 varak.

Tuhfetii’l-Thvan
Bismi’llahi’r-rahmani’r-rahim

fe‘ilatiin mefa‘iliin fe‘iliin
A.1b,S.1b 1 Haza bismi’llah ey ulii’l-ebsar
Bir nihal iizre san giil-i bi-har

2 Oldu her harfi bir giil-i ziba
Yer yer i‘rabi biilbiil-i guya

3 Nokta-i basi sebneme befizer
Oldu giilsen anifila taze ve ter

4 Oldu mimi ¢ii gonce ve lale
Elfi bir serv-kad ruh-1 ale

5 Lafzatu’llah bu giilsenin giiliidiir
Hasi san asiyan biilbiiliidiir

6 Lamu bir stinbiil-i mutarradir
Rasi bir ziilf-1 “anber-asadir

7 Nunu mahi-i bahr-i hikmetdir
Yast bir kesti-yi hidayetdir

8 Gidelim kesti-yi hidayetle
Erelim giilsitana himmetle

9 Giilgen-i vahdete olup dahil
Fenniya tuti-ves terenniim kil

Der-tevhid-i hazret-i vacibii’l-viicud
10 Ey ziya-bahs-1 giilsen-i ‘ alem
Halik u mucid-i beni adem
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A.2a

S.2a

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

Tac-bahsa-y1 lale-i giilzar
Kar-ferma-y1 giinbed-i devvar

Ciimle ezhara reng ii bu senden
Hayl-i murgana giift @i gu senden

Lale “askifila dag-ber-dildir
Serv derdiiile pay-der-gildir

Nergise bir geda iken muhtac
Verdifi ihsanif ile zerrin tac

Susene bir nice zeban verdiii
Gonceye lutfile dehan verdin

Ciimle ezhar u gonca her ne ki var
Hamdifii ruz u seb eder tekrar

Hos demis bunu hazret-i Cami
Feyz-i akdesden aluban kami

Her giyahi ki ez-zemin riyed
Vahdeht la-serikeleh guyed

Der-Miinacat-1 kazi’l-hacat

Ya ilahi giinahima bakma
Hidmetifide kusuruma bakma

Gerg¢i clirm i glinahim efzundur
Lik “askiiila bu ciger hiindur

Ma-siva hubbini ¢ikar dilden
Feyz-yab olayim ibadetden

Soyle tolsun muhabbetifile bu can
Etmeyem dahi gayriya nigeran

Etmisim vahdetifie ¢iin ikrar
Eyle bag-1 cihanda ber-hordar
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24 Koma cehl igre can-1 agahi
Baiia  agkifila rusen et rahi

25 Cami sirmiiidan eyleyiip agah
Diyelim her nefesde illa’llah

A.2b Der-Na‘t-1 Hazret-i fahrii’l-mevcudat ¢ aleyhi efdalii’s-salavat

26 Hazret-i padisah-1 her dii-sera
Ekmelii’l-halk sirr-1 ev-edna

27 Nokta-i asl-1 merkez-i alem
Sebeb-i hilkat-i beni adem

28 Evvel-i ceys-i asfiya oldur
Ahir-i hayl-i enbiya oldur

29 ¢ Azim olmasa carh-1 valaya
¢ Ars bulmazdi rif* at i paye

30 Kalir idi ‘ademde niih eflak
Bunu miis‘ ir degil midir levlak

31 Oldu ser* -i serifi Hakka delil
Kild1 parmaklarindan an1 sebil

32 Mu cizatiyla tayy edip rahi
Iki sakk etdi miihre-i mahi

33 Eyleyip zat-1 pakini ma‘lum
Soyledip afia berre-i mesmum

34 Nur idi ciimleten o serv-i revan
Yere diismezdi sayesi ey can

35 Hiisniine glinden ermesin diye tab
Sayeban olmak idi afia sehab

36 Olsa “omriim de eylesem takrir
Mu‘ cizatini hasre dek tahrir

37 Kilmayam bifide birini ihsa
Afia mi‘rac besdir ey dana
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S.2b

A3a

38

39

40

41

42

43

44

45

46

47

48

49

International Periodical For the Languages, Literature and History of Turkish or Turkic
Volume 9/9 Summer 2014

Der- sitayis-i hazret-i Ebi Bekrii’s-s1ddik

Reh-revan-1 sehan-1 piir-himmet
Pisvayan-1 hassa-i iimmet

Oldular bag-1 dine ¢ar-erkan
Car-yar-1 giizin-i “ ali-san

Evvela sah-1 milket-i tahkik
A’ni Bu-Bekr-i hazret-i siddik

Perde-dar-1 habib-i hazret-i Hak
Misl-i ¢ ayn-1 miicerred-i mutlak

Yar-1 gar-1 Resul-i her dii-sera
Madih-i padisah-1 ev-edna

Der-sitayis-i Hazret-i ‘Omer

Saniyen adil ii seci® ii kerim
“Omer-i padisah-1 heft-iklim

Fatih-i sark u garb [u] miilk-i ¢ Acem
Rehber-i reh-revan-1 hayl-i imem

Da’ima medh ederdi an1 Resul
Etti “adliyle halki kendiye kul

Der-sitayig-i Hazret-i ‘Osman

Salisen sah-1 hazret-i ‘Osman
Ahsenii’l-vech cami‘ii’l-Kur’an

Rah-1 Hak’da serin feda etdi
Siiheda meslegin tutup gitdi

Pertev-endaz idi yiizii nuru
Piir-ziya eyler idi deycuru

Der-sitayis-i Hazret-i ¢ Ali

Rabi‘ an hazret-i ¢ Aliyy-i veli
Vikif-1 niikteha-y1 lem-yezeli
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A.3b 51

52

53

54

S.3a

55

56

57

58

59

60

Nokta-i taht-1 bada etti beyan
Dort kitabiii rumuzunu ey can

Mahrem-i raz-1 Mustafa oldu
Ciimle ‘ussaka mukteda oldu

Der-sitayis-i Hasaneyn-i muhteremeyn

Bir dah1 niir-1 gesm ii kurret-i “ayn’

Sah-zade Hasan emir Hiiseyn

Der-sitayis-i ‘ammi-i muhteremeyn Hamza ve ¢ Abbas

Hem olan ekremin-i ‘inde’n-nas
¢ Ammi-i pak Hamza ve ¢ Abbas

Ciimlesine ola selam i peyam
Hem tahiyyat-1 ‘izzet i ikram

Sebeb-i tedvin-i in risale

Erisip i‘tidal-i fasl-1 bahar
Cusa gelmigdi sevk ile enhar

Dehre feyz-i Huda sagilmigdi
Giil ii lale gelip agilmigds®

Laleler tutmus idi sahray1
Ele almigdi cam-1 sahbay1

Cam-1 zerrini piir kilip nergis
Etmis amade bir ni¢e meclis

Serv sevk ile etmis idi kiyam
Giilsene ermis idi hayli nizam

“Isret icin cemi®-i ehl-i safa
Piir-heva idiler habab-asa

4 Bir] hem S.
5 Gelip ] giiliip A.
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A.4a.

61

62

63

64

65

66

67

68

69

70

71

72

73

74

Ben dahi sakin idim ‘uzletde
Kays-ves kuse-i feragatde

Na-geh erdi gulam-1 name-resan
Dedi ey Fenniya meded huban

Halk-1 ‘alem safa ve “isretde
Sen yatursii bu kiinc-i mihnetde

Giil nebi mir-i muhterem ister
“Ibret ile 0 baga eyle nazar

Bu kelamu ¢iin eyledi tefhim
Vardim ol baggeye misal-i nesim

Bir makam-1 serif ii cay-1 miinif
Bag-1 cennet gibi hevasi latif

Her taraf lalelerle zeyn olmus
Her birisi kemalini bulmus

Tutmus etrafi ca-be-ca giiller
Acilip guse guse siinbiiller

Edip ol cay-1 dil-giisada karar
Yendi ol demde ni‘ met-i bisyar

Ba‘d-ez-in der-miyan olup es‘ar
Eyledik giift ii gu misal-i hezar

Beg efendi edip soze agaz
Dedi ey Fenni-i hiiner-perdaz

Hamdiili’l1ah ki verdi Hak kudret
Sakin olma cihanda bi-himmet

Lale vasfinda bir kitab eyle
Her birin yazip intihab eyle

Ki ola yadigar-1 bezm-i safa
Namuiiu hasre dek ede ihya
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S.3b

A.4b.

75

76

77

Sozleriniden erigdi cana gida
Nola fermanin eylesem icra

Anifi adina eyledim inga
Oldu hamem bu medh ile guya

Namui oldu ¢ii Tuhfetii’l-ihvan
Umaram ki kabul ide yaran

Der medh-i fazil-1 yegan Hazret-i Mehmed Beg nevvera’llahii zariha

10

11

fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe*iliin
Leb-i can-bahsi ile miirdeler etdi ihya
Anda var hastyet-i nutk-1 Mesiha hakka

Aferin ol giil-i sad-berg-i ruh-1 aline kim
Verdi hiisniyle cihan giilsenine hiisn i baha

Kati ra‘nadir “izarinda ol iki siinbiil
Lale haddinde yarasmis o hat-1 ‘anber-sa

Kimdir ol fazil u diir-dane-i bahr-1 “irfan
Kimdir ol gevher-i ser-tic-1 ma‘ arif-pira

Beg efendi o kerem-pise hiiner-perver kim
Kef-i deryasina dirsem nola aniii derya

Fazil u kamil i € allame-i ¢ alemdir ol
Vechi var tutsa rikabini nasir i dana

Toludur kase-i gerdun-1 kerem h™an1 ile
Intifa® etmededir sam u seher bay u geda

Ey ser-efraz-1 cihan kuyiii etdim me’va
Koma kim dest-i felek eyleye pa-mal-i cefa

Hasb-i halimde bunu Fa’izi-i nadire-gu
Guyiya kendi lisanimdan ediptir inga

Hig cem‘iyyet-i hatirdan eser gordiifi mii
Bu kadar meclise ugrar yolufi ey bad-1 saba

Benim ol Sa’ib-i devran ki seh-i endisem
Milket-i ma‘rifete etmededir istila
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12 Vasf u medhinde benim sikkeyi mermerde kazan
Sa’ir ehl-i sithanifi kar1 ke-naks1 fi’l-ma

13 S6z tamam oldu du‘ a eyleyelim ey Fenni
Béyle bir mir-i melek-haslete her subh u mesa

14 Esmesin bag-1 viicuduna anifi bad-1 hazan
“Omriinii devletini eyleye efzin Mevla

[A.5a] Ibtida bu lalenifi siiyn‘una ba‘is i badi merhiim u magfur fatih-i Kandiye olan Fazl
Ahmed Pasa hazretleriniii kethudasi Mahmud Aga ki enva‘-1 siikufeye vukuf-1 tammi olup her
kimsede ki bir nadir siikufe zahir olsa [S.4a] tahsiline sarf-1 makdur ederler idi. Girid ceziresinden
kendilerine Horasani namiyla mu‘anven bir dervis-i dil-ris cezire-i mezkurenifi kith u destin gest ii
giizar ederken ortasi siyah tohumlu bir beyaz katmer lale bulup mezbur Mahmud Agaya ihda
ederler. Anlar dahi Istanbul’a irsal edip kendi baggesinde nesv ii nema buldu. Am gordiikde zurefa-
y1 Istanbul meyl-i kiilli gdsterip her biri can u dil ile miibtelas1 olup ald kadri’t-taka biraz tahsil
edip reng-amizlerine dahi na’il olunup bir mertebe sohret-si‘ar oldu ki Girid ceziresinde olan
erbab-1 mesalih bir lale kokiiyle nige diigvar islerin goriir oldular. Hak budur ki her siikufe-i
miitenevvi‘ada ve her secere-i miismire ve gayr-1 miismirede sun‘-1 Huda

Berg-i dirahtan-1 sebz der-nazar-1 husyar
Her varak-1 defterist ma‘ rifet-i Kirdigar®

[A.5b] musdakinca la-yu‘ad vela yuhsadir, likin bu lalede olan halet-i za’ide bir siikuifede olmayip
ez-ciimle hiisniyyatindan biri her sene ¢igekli gelip bir ay mikdart suda durur, pejmiirde olmaz.
Zerrin egerci reng i buda la-nazirdir, likin dort bes senede bir ancak cicegi niimayan olur ve sita
vaktine diisiip tahtesine temasas: ‘asirdiir. Lale-i Ruminifi dahi ger¢i niimayisinde ¢alem vardir, ol
dahi ekseriya kasr gelip ba‘zen afetden hali degildir. Siinbiil ise bu sehirde degme halle karar-dade
olmay1p fena-pezirdir, meger ki her gah tohumu ekilip biraz zaman ber-karar ola. Karanfil ise otluk
makulesi olup i‘tibardan sakitdir. Hulasa-i kelam ciimlesine tefevvuk iden Girid lalesidir ki
enva‘ina nihayet [S.4b] olmayip temasasi ferah-efzadir, bir kismi sar1 ve bir kismi1 kirmizi ve biri
dahi ebri ve bir kismi dahi beyazdir ve her kismi el-haletii hazihi elliser nev¢a varmisdir. Ve
mezkir sar1 aksamindan ciimleye galib olan Beg Efendide olan tuhfe-i mirdir ki sar1 ile la‘li amizis
edip [A.6a] bunun fevkinda bu ana dek bir lale dahi goriilmemisdir. Anifi ma-duninda Merhum
¢ Acem-zade sarisidir. Ve her berginde birer siirh noktas1 olup rayihasi dahi vardir. Andan sonra
merhum Defterdar Begiin sarisidir ki ortas1 yesildir. Bundan sonra Kibris sarisidir ki kuteh-kad
olmagla bunlariii ‘ ayarinda degildir.

Kirmizilarda ciimleden a‘la rakimu’l-hurtfufi miilikisidir. Andan sonra Beg Efendi
hazretlerinifi la‘1-i bedahsasi, ba‘dehu merkum Tezkireci Efendinifi ali, ba‘dehu Riisdi Efendiniii
kirmizis1, ba‘dehli Habib Beg kirmizist ve has odabagt Mehmed Aganin giil-i bi-hari, sa’irleri dahi
biri birinden miitefavitdir. Ebrilerde dahi Beg Efendinifi miisellem-i ‘dlemi ve sipahi ve Balikgi

6 Akilli kisilerin nazarinda yesil agaglarm her bir yapragi Allah’mn marifetini anlatan bir defterdir.
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ebrisi ve Himmet Efendi-zadenifi pesendidesi ve Agazade ebrisi ve Hact Ahmediifi Ziya-bahs ile
miisemma olan ebrisi ve ebri-i kebir ki gevher-nigin namiyla sdhret-si¢ardir. Ve sayirler dahi biri
birinden miitemeyyizdir. Ve beyazlarda dahi sa‘adetli Beg Efendimizin semen-simas1 ve bu hakirifi
ayva giilisi ve Eyyub imaminin beyaz ve Hac1 ¢ Omer beyazi ve Hazinedar beyazi ve Mahmud Aga
beyazi [A.6b] ve Yildiz-zade Celebi’nidi tirfil beyazi, bunlardan dahi biri birinden a‘1a olup her biri
ketm-i ‘ademden ‘alem-i viicuda gelip Hak siibhanehu ve te‘alanmifi kemal-i kudretifi izhar eyler.
¢ Ankebut-misal bir za“if kokden heft-reng ile miitelevvin bir lale zahir olur ki [S.5a] “akl-1 hired-
bin esrarma hayran u miitehayyirdir. Hasili bunufi enva‘ma nihayet olmayip ancak bu risalede bir
mikdar1 ba‘zis1 adlamp ba‘zis1 sahiblerinifi isimleriyle yad olundu. Ez-ciimle Ibrahim Pasa-zade
Beg Efendimizin fahri [ve] pesendi bagge-i ferah-fezalarinda yiiz otuz nev® lale mevcud olup nisfi
mertebesine dahi isim ta‘yin olunmamisdir. Bu mikdari ancak bu muhtasarda irad olundu.

Hak budur ki ol viicid-1 miikerrem enva‘-1 ma‘arifle piraste ve fiinun-1 setta ile araste
olundugundan ma‘ada tab‘-1 latifleri siikiife-perverlik vadisine dahi meyl edip bu defili na-dide ve
na-sinide’ lale kendi bagcelerinde mevcid olup bu vadide ciimleye tefevvuk etmislerdir ve bu da‘i-
i dirinelerin dahi her bir nev¢inden hisse-dar buyurup beyne’l-akran kiilli iftiharimizi eflakle hem-
ser buyurmuslardir. Hak celle ve “ala ol mahdum-1 “ali-kadrifi afitab-kadr-i seref-nisablarin [A.7a]
kiisuf-1 melalden ve mah-tab-1 “izz i sa‘adet-iktisablariii husuf-1 zevalden masun u mahfuz eyleyip
sa‘ adet-i uhreviyyelerin devlet-i diinyalarin[a] kat kat galib eyleye. Amin.

Ve iki nev-reside taze nihal-misal mahdum u mahdimelerin bad-1 afetden hifz eyleyip serir-i
kamuranisinde miistedam ve ber-devam eyleye. Amin. Bi-hiirmetihi seyyide’l-miirselin.

fe‘ilatiin mefa‘iliin fe‘iliin
S.5b Beg efendi o fazil u dana
Eyledi ¢iin siikkufeye ragbet
Bag-1 ‘alemde ber-hudar olsun
Ede ecdadina Huda rahmet

Bi-manend semen-sima
fe‘ilatiin mefa‘iliin fe‘iliin
Evvela anda oldu ruy-niima
Bu iki lale-1 cihan-ara
Birinifi nam1 oldu bi-manend
Birine dediler semen-sima

Miisellem-i alem

fe‘ilatiin mefa‘iliin fe‘iliin
Geldi diinyaya bag-1 cennetden
Nice meyl etmesin afia adem
Hak budur ciimlesinden a‘ladir
Nami dendi miisellem-i ‘alem

7 na-ginide] —A.
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[A.7b]

S.6a

Tuhfe-i Mir

fe‘ilatiin mefa‘iliin feiliin
Yokdur ‘alemde misl il manendi
Sarilarda bulunmaz afia nazir
Beg efendinifi olmagin zahir
Nami oldu bunuii da tuhfe-i mir

Mihr-i Miinir

fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin
Hale-ves olsa “aceb mi sekli
Oldu bu hiisn ile meh-taba nazir
Nur-ves verdi ziya afaka

Afia layik deseler mihr-i miinir

Ruy-1 Nigar

fe‘ilatiin mefa“iliin feiliin
Hak budur boyle laleniii olsa
Baslar iistiinde can gibi yeri var
Guyiya bergi ziilf-i dil-berdir
Ismi layik olursa ray-1 nigar

La‘1-i bedahsi
mefa‘ilin mefa‘iliin fe‘uliin
Giilistan-1 cihanda hak budur kim

Olup ol ciimleden miimtaz {i yahsi

Goriip bu reng ile gevher-ginasan
Dediler namina la‘1-i bedahsi

Sultani Giilgtin

mefa‘ilin mefa‘iliin fe‘uliin
Goriip bu giilsen-i “alemde ruyun
Eder bu lale can-1 zar1 meftun
Olup her bergi la‘l ile miilevven
Amifigiin namudir sultani giilgan

Ferah-bahs

mefa‘iliin mefa‘iliin feuliin
Perisan eylemis etrifa ziilfiin
Misal-i dil-riiba bir hub-1 dil-kes

Goren ademde kalmaz gussa ve gam

Nola derlerse namina ferah-bahs
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A.8a

Kavs-1 kuzah

fe‘ilatiin mefa‘iliin fe‘iliin
Hak budur bu siikufe-i garra
Bakdiginca verir deruna ferah
Nige levn ile olmagin zahir
Nam-1 namisi oldu kavs-1 kuzah

Miiluki ve Nadir

fe‘ilatiin mefa‘iliin fe‘iliin
Emr-i sahi ile siikifeciyan
Mislin olmadi bulmaga kadir
Oldu bu lale Fenniye mahsus
Dendi nam1 miiltki ve nadir

Fags-1 nigin

feilatiin mefa‘iliin feiliin

Bir giizel laledir ki Fenni pesend
Oldu etrafi la‘l-ves rengin
Fass-1 hatem gibi olup miimtaz
Anifi i¢in denildi fass-1 nigin

Kubbeli

feilatiin mefa‘iliin feiliin
Eyleyip tug-1 vahdete ima
Lalenifi oldu glyiya velisi
Oldu bu giilsen-i fenada amii
Nami Himmet Efendi kubbelisi

Tac-dar

fe¢ilatiin mefa‘iliin fe‘iliin
Tac-dar1 zagarci basidir
Laleniii biri de bu giilsende
Tac-dar1 bas lizre sahane
Etmis ezhar1 kendiye bende

Hiisn-i Hasen

fe‘ilatiin mefa‘iliin fe‘iliin
Sade-ru kirmizida bi-manend
Bag-1 ‘alemde nadir ii kem-yab
Ruh-1 dil-ber gibi olup rengin
Oldu hiisn-i hasenle s6hret-yab
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Giil-i Bi-har ®

fe‘ilatiin mefa‘iliin feiliin
Gil-i sad-berge befizer a‘ladir
Oldu revnakda giil-i giilzar °
Dest-i hubani etmez aziirde
Dediler namina giil-i bi-har

A.8b Siyah u sepid
fe‘ilatiin mefa‘iliin fe‘iliin
Ibtida halk iginde buldu siiyn*
Nadir iken siikufezar-1 Girid
Seb ii ruza tesabiih oldu diye
Namim koydular siyah u sepid

Tac-dar-1 Kerim Celebi
fe‘ilatiin mefa‘iliin fe‘iliin
Bdyle bir lale-i safa-bahst
Sah-1 dehrifi basina taksinlar
Gormeyenler siikufe-i ‘adni
Tac-dar-1 Kerim’e baksinlar

Ankudi

fe‘ilatiin mefa‘iliin fe‘iliin
¢Ali Aga-y1 fa’iku’l-akran
Hasil olsun murad u maksudi
Kendi tohmundan eyledi peyda
Namini dedi anifi ankudi
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